Le lilas [l lila] (The lilacs)

Text by Théodore Faullin de Banville (1823-1891)
Set by Claude Debussy (1862-1918)

o floraison divine du lilas,
[o flo.re.zo di.vi.na dy li.la]
Oh blossoming divine of lilacs,

(Oh, the divine blossoming of lilacs,)

Je te bénis, pour Si peu que tu
[30 to be.ni pur si pg ka ty
I you bless/thank, for S0 little that you

(I thank you, for you last such a short time!)

Nos pauvres ceeurs de souffrir étaient las.
Enfin I'oubli guérit nos peines dures
Enivrez-nous, fleurs horizons, verdures!
Le clair réveil du matin gracieux;

Charme l'azur irradié des cieux;

Mai fleurissant cache les blanches tombes,
Tout éclairé de feux délicieux,

Et I'air frémit, blanc des vols de colombes.

dures!
dy.ra]
last!
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